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POPIS CINNOSTI JEDNOTLIVYCH PRiSTROJOV :

Dynamicky moon efekt. V zavislosti na zvolenom rezime 0-10V a
prichadzajacich zvukovych impulzov rotuje ruzica farebnych lacov
v priestore dol'ava-doprava.

Zabudovany mikrofon, potenciometer citlivosti, potenciometer 0-10V,
externy vstup 0-10V, krokovy motor. Pouzité dichro filtre.

Moznost” jednofarebného prevedenia.

Efekt znasobeného MoonFloweru.V priestore rotuji 2 ruzice farebnych
lacov. Rezim prace zhodny s pristrojom MoonFlower.

Zvézok farebnych lu¢ov mapuje okolity priestor. Rezim prace zhodny s
pristrojom MoonFlower.

Odrazova plocha v piatich variantach :

Celé zrkadlo, 2xlomené zrkadlo, 4xlomené zrkadlo,

Odrazova dichro parabola, Zrkadlovy valec

V zavislosti od varianty odrazovej plochy sa efekt pristroja meni.

Efekt zhodny s DoubleMoon s rozsrenim moznosti MoonScan.

Prenasa do priestoru moon efekt cez dichro trojhran,éim vytvara
mnozstvo prelinajicich sa kombinacii farieb. Rezim prace zhodny
s pristrojom MoonFlower.

Odrazova plocha v dvoch variantach :
Celé zrkadla po strandch, 2xlomené zrkadlé po stranach,
V zavislosti od varianty sa meni zaber efektu tohto pristroja.

Prenésa do priestoru 4 pevné gobo obrazce v Styroch farbach. Rezim
prace zhodny s pristrojom MoonFlower. Moznost’ zaostrenia obrazcov
pomocou manual focus.

V priestore rotuje zvizok gobo obrazcov. Obsahuje 8 gobosov v roznych
farbach (moznost’ jednofarebného prevedenia). Zaostrenie gobo
obrazcov pomocou manuél focus. Na zadnej stene pristroja moznost’
nastavenia rychlosti a citlivosti pristroja. Moznost’ synchrénneho
zapojenia pristrojov (rezim prace Master/Slave). Bez moznosti riadenia

0-10V.

Dynamicky moon efekt. V zavislosti na zvolenom rezime 0-10V a
prichadzajacich zvukovych impulzov sa to€ia v priestore 4 farebné
zvazky lucov dolava-doprava v tvare kruhov..

Zabudovany mikrofon, potenciometer citlivosti, potenciometer 0-10V,
externy vstup 0-10V, krokovy motor. Pouzité dichro filtre.
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Servis

Pri vyskyte poruchy sa nikdy nepokusajte zariadenie opravovat, rozoberat, alebo na
flom prevadzat’ konstrukéné zmeny. Vzdy sa obrat'te na odborny servis (vaSho
predajcu). V pripade nedodrzania tejto zdsady by mohlo dojst’ k urazu elektrickym
pradom.

V pripade vymeny svetelného zdroja, pred demontovanim krytu najprv odpojte
zariadenie od elektrickej siete vytiahnutim vidlice sietového privodu zo zasuvky. Pri
nedodrzani tohto postupu moze dojst’ k urazu elektrickym pradom.

Popis zariadenia

Mikrofén

Program Popis
zakladny mod (motory idu pocas
trvania zvuku a menia smer)

Interné riadenie 0-10V

——— Nastavenie citlivosti

M1 iba vlavo, M2 ako v prg.1
M1 iba vpravo, M2 ako v prg.1

ako prg.1 + regulacia rychlosti

M1 stoji, M2 ako prg.1

|_— Externy vstup 0-10V

M1, M2 striedovo so stopkou
M1 ako prg.1, M2 stoji

. M1 ako prg.1, M2 iba vpravo
Poistka b 3

M1 ako prg.1, M2 iba vlavo
stala rotacia M1 vlavo, M2 vpravo +

S Ooo~NOOA~WN

o

e

reguldcia rychlosti

trhany pohyb - kratky dobeh

centralny STOP - bez reakcie
Regulacia 0-10V

S

Sietovy privod

@ L% 8.4

Vybalenie

Vybal'te zariadenie z krabice a po aklimatizacii odstrante ochrannt baliacu féliu. Po
vybaleni skontrolujte zariadenie, ¢i pocas prepravy nedoslo k jeho poskodeniu.
Ak doslo pocas prepravy k nejakému poskodeniu zariadenia (mechanické
deformacie, rozbita optika, atd’.), tak sa obrat’te na Vasho predajcu a
zariadenie v Ziadnom pripade nepripajajte do elektrickej siete!

InStalacia

Zariadenie moze byt inStalované v 'ubovolnej polohe bez vplyvu na jeho funkciu.
Na montaz pouzite zavesné rameno zariadenia, na ktorom je montazny otvor. Vopred
sa ale presvedcte, ¢i material na ktory zariadenie upevnujete je dostatoéne pevny.
Pri instalacii nad zemou pouzite aj bezpe€nostnt ret’az, pripadne zabezpecovacie
ocel'ové lanko ako zdvojenie ochrany proti padu zariadenia. Presvedcte sa, ¢i je kryt
pevne zalozeny a zaist'ovacia skrutka zatiahnuta.

Pri montazi je nutné zabezpecit’ pristup vzduchu k ventilatoru a vetracim otvorom a
dat’ pozor aby neboli nie¢im prekryté (zaclony, zavesy).

Musi byt dodrzana bezpec¢na vzdialenost’ od stavebnych hmot min. 50cm so
stupnom horl’avosti B, C1 a C2. Od stavebnych hmoét so stupfiom horlavosti C3,
musi byt tato vzdialenost’ dvojnasobend. Bezpecna vzdialenost’ sa znizi na polovicu,
ak sa pouzije nehorlava tepelne tieniaca doska hribky min. Smm STN 730823.

Pri dodrzani bezpec¢nych vzdialenosti nesmie salavé teplo zariadenia spdsobit’ vacsie
oteplenie horlavych hmot ako 60°C nad teplotu prostredia 20°C u horlavych hmot
stupnia horl'avosti B, C1, C2 a u horlavych hmot stupiia horlavosti C3 viac ako
35°C.
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Instalacia (vymena) svetelného zdroja

Pred demontazou krytu sa vidy presveddéte, i je zariadenie odpojené od
elektrickej siete. (Ci je vytiahnuta vidlica siet’ového privodu zo zasuvky). Inak
sa vystavujete moznosti vazneho urazu elektrickym pridom.

Zariadenie je od vyrobcu dodavané bez svetelného zdroja. Pre dané typy zariadeni
st vyrobcom urcene tieto typy svetelnych zdrojov:

MoonFlower, Swing, BrokenSwing, MoonScan, BrokenScan, QuatroScan,
RollerScan, ScanFlower, Bambino, GoboDancer, DoubleMoon, DoubleScan -
halogenova ziarovka 24V/250W G(Y)6.35 (OSRAM, PHILIPS, TUNSGRAM, GE)
DataMoon - halogenova ziarovka 24V/250W ELC GX 5,3 (-/1-)

Postup:
1. Vyskrutkujte zaistovaciu skrutku krytu .

2. Vytiahnite kryt .

3. Ak vymienate svetelny zdroj (ziarovku), vytiahnite pdvodny z pitice.

4. Zasuite novy svetelny zdroj do pitice.
Upozornenie: Nikdy nechytajte banku Ziarovky do holej ruky - vzdy pouzite jej
ochranny obal alebo napriklad suchu bavlnent handricku ¢i rukavice.

5. Presvedcte sa, Ci je svetelny zdroj dobre v pétici zasunuty (dotiahnuty) -musi byt’
v kolmej polohe.

6. Zasunte kryt a zaskrutkujte zaist'ovaciu skrutku.

Pripojenie
Pripojenie k elektrickej sieti

Zariadenie musi byt’ vZdy zapojené az za hlavny vypinac!

Pripojenie k riadiacemu signdlu - prepojenie zariadeni

Funkcia zariadenia

Jednotlivé funkcie zariadenia su riadené napatim 0-10V s vynimkou DataMoon
(Master/Slave systém, riadenie citlivosti a rychlosti potenciometrom).

Prepojenie je zabezpecené tienenou dvojlinkou zakoncenou stereo konektorom
JACK 6,35 (1/4™). V pripade, ze kabel nie je pripojeny do externého vstupu 0-10V,
zariadenie funguje podla nastavenia interného potenciometra na zadnej stene
pristroja. Impulzy s zaznamenané vstavanym mikroféonom.

Udrzba

Pred zacatim udrzby odpojte zariadenie od elektrickej siete!

Pre bezporuchovy chod zariadenia a jeho dlht Zivotnost’ je nevyhnutné, aby bolo
pravidelne ¢istené. Prach v kombinacii s dymom z vyrobnikov hmly, vzdusnou
vlhkost'ou a tiez cigaretovym dymom sa zachytdva na telese zariadenia, ale hlavne
na optickom systéme - objektive. Prach sa dostava cez ventilator aj dovnttra
zariadenia, kde sa usadzuje aj na vnitornom optickom systéme. Nasledkom toho
dochadza k radikalnemu zniZeniu svetelnej ti€innosti zariadenia a zvySeniu
nebezpecenstva jeho poruchy. Preto je nevyhnutné pravidelne vykonavat’ tdrzbu.
Pri ¢isteni zariadenia dodrzujte nasledovné pokyny:
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Objektiv Cistite raz tyzdenne jemnou handri¢kou mierne namocéenou v slabom

mydlovom roztoku.

Vnutorné Casti zariadenia - Opticky systém, dichroidné filtre Cistite raz za mesiac.
Pre opticky systém a dichroidné filtre takisto pouzite jemnu handri¢ku namocent v
slabom mydlovom roztoku. Gobo obrazce vycistite jemnym Stetcom. (DataMoon,
GoboDancer). Celé vnutro zariadenia raz mesacne vysajte pomocou vysavaca.
Ventilator a vetracie otvory na kryte vycistite raz mesacne ( jemnym Stetcom a

vysavacom).

Uvedené ¢asové intervaly je mozné prisposobit’ hustote prevadzky.

Na Cistenie zariadenia nikdy nepouZivajte rozpist’adla a iné podobné
chemikalie, brisne hubky na riad, Cistiace prasky alebo prostriedky

Servis

s brasnym udinkom.

Pri vyskyte poruchy sa nikdy nepokusajte zariadenie opravovat, rozoberat’, alebo na
nom prevadzat’ konstrukéné zmeny. Vzdy sa obrat'te na odborny servis (vasho
predajcu). Ak nedodrzite tito zasadu, moze dojst’ ku vaznemu trazu elektrickym

pradom.

Poistky nahradzujte iba poistkami rovnakej hodnoty.

Svetelny zdroj nahradzujte vZdy zhodnym typom alebo jeho ekvivalentom
(pozri kapitolu " Instaldcia (vvmena) svetelného zdroja').

Napajacie napétie
Prikon

Poistka

Svetelny zdroj
Pitica

Zivotnost’ sv. Zdroja
Hmotnost’

Rozmery [mm]

Napajacie napétie
Prikon

Poistka

Svetelny zdroj
Pitica

Zivotnost’ sv. zdroja
Hmotnost’
Rozmery [mm]

Farby:
Motory:
Elektronika:

MoonFlower MoonScan + DoubleMoon
230V/50Hz 230V/50Hz  230V/50Hz
320W 320W 560W
T3,15A T3,15A T5A
hal. ziarovka 24V/250W

GY 6,35

50-300 h
9Kg 9,2kg 12,5kg
165x370x185 165x575x185 335x410x185
(Broken)Swing DataMoon GoboDancer
230V/50Hz 230V/50Hz  230V/50Hz
320W 320W 320W
T3,15A T3,15A T3,15A
24V/250W  ELC 24V/250W  24V/250W
GY 6,35 GX 5,3 GY 6,35

50-300 h
11 Kg 9kg 12 kg
165x520x185  260x300x185 195x685x185

dichroidné filtre
krokové motory

Mikroprocesorom riadené funkcie zariadenia
Vstupny riadiaci signdl 0-10V (DataMoon Master/Slave)
Zabudovany interny mikrofén

-4-

DoubleScan
230V/50Hz
560W

T5A

14 kg

585x410x185

Bambino
230V/50Hz
320W
T3,15A
24V/250W
GY 6,35

9kg

165x370x185

Vseobecné pokyny
Umiestnenie
Zariadenie neinStalujte na miesta s mechanickymi otrasmi a vibraciami, vysokou
prasnost’ou, alebo s vysokou teplotou. V pripade nedodrzania tychto podmienok
mdze dojst’ k skrateniu Zivotnosti zariadenia, pripadne k jeho poskodeniu
Zariadenie nevystavujte pésobeniu vody. dazd’a respektive vlhkosti!
Mohlo by dojst’ k dirazu elektrickym pridom alebo k poZiaru!

Ventilacia
Pri montazi je nutné dbat’ na to, aby bol zaisteny pristup vzduchu k zariadeniu,
a aby ni¢ nezakryvalo ventilaéné otvory.
Musi byt dodrzana bezpecna vzdialenost’ od stavebnych hmot min. 50cm so
stupnom horl'avosti B, C1 a C2. Od stavebnych hmét so stupiiom horlavosti C3,
musi byt tato vzdialenost’ dvojnasobend. Bezpecna vzdialenost’ sa znizi na polovicu,
ak sa pouzije nehorl'ava tepelne tieniaca doska hribky min. Smm STN 730823.
Pri dodrzani bezpe¢nych vzdialenosti nesmie salavé teplo zariadenia spdsobit’ vacsie
oteplenie horlavych hmot ako 60°C nad teplotu prostredia 20°C u horlavych hmot
stupna horlavosti B, C1, C2 a u horl'avych hmot stupiia horl’avosti C3 viac ako
35°C.

Napadjacie napditie
Nepouzivajte ziadne iné¢ napajacie napitie ako je uvedené na vyrobnom stitku a v
technickych udajoch tohoto navodu. V pripade nedodrzania napéajacieho napétia
moze dojst’ k poskodeniu zariadenia, alebo k vzniku poziaru, pripadne k jeho
nespravnej funkcii.

Sietovy privod
Dbajte na to, aby sietovy privod nebol mechanicky poskodeny a aby bol riadne
pripojeny. Takisto je potrebné skontrolovat’, ¢i je privodna zasuvka dostatocne
dimenzovana na potrebnll zat'az. V opa¢nom pripade hrozi nebezpecenstvo tirazu
elektrickym pradom alebo poziaru. Privod nesmie byt nadmerne ohybany, vedeny
cez ostré hrany, ani vystavovany mechanickému pnutiu. Pri vytahovani sietového
privodu zo zasuvky nevytahujeme za privod, ale za vidlicu. Zariadenie musi byt
vzdy zapojené za hlavnym vypina¢om. Nedotykajte sa sietového privodu mokrymi
rukami - hrozi Uraz elektrickym pradom.

Dalsie déleZité upozornenia
Nestrkajte do ventilacnych otvorov a ventilatorov ziadne cudzie predmety, mohlo by
dojst’ k vaznemu trazu elektrickym pradom alebo k poskodeniu zariadenia.
Dbajte na to, aby do zariadenia nevnikla voda alebo ina kvapalina, ktora by mohla
byt’ pricinou poziaru alebo urazu elektrickym pradom. (V tomto pripade okamzite
zariadenie odpojte zo siete.)

Udrzba
Na cistenie zariadenia nepouzivajte rozpustadla a podobné chemikalie, ktoré by
mohli poskodit’ povrchovu upravu zariadenia, alebo niektoré jeho Casti.
Na cistenie povrchu zariadenia a optickych Casti pouzivajte jemntl handricku mierne
navlhéenu v slabom mydlovom roztoku. Nikdy nepouzivajte Cistiace prasky alebo
prostriedky s brusnym u¢inkom. Zariadenie pripojte na elektricku siet’ az po iplnom
vysuseni.
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